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CERVANTES Y EL CESAR CARLOS DE HABSBURGO:
DON QUIJOTE1, 32 Y EL. CARLO FAMOSO (1566),
DE LUIS ZAPATA DE CHAVES

ANTONIO SANCHEZ JIMENEZ
Universidad de Amsterdam

Desde el siglo x1x la critica ha rastreado las obras cervantinas buscando referen-
cias que ilustraran la relacién existente entre Miguel de Cervantes y los mecanismos
de poder de la época, especialmente los controlados directamente por la dinastia de
los Austria. Particularmente interesante resulta la actitud del autor hacia Carlos V,
monarca que elevo la dinastia austriaco-espafiola a la categorfa de imperio. ¢Qué
‘concepto tenfa Cervantes del emperador Carlos V? ¢Glorifica y alaba su gobierno
o, por el contrario, alberga criticas hacia su politica europea y americana? ¢Le utili-
za de modelo o de contraste para evaluar a los Austria subsiguientes? Se trata de
preguntas complejas, que de responderse iluminarian notablemente la filosofia y
‘obra cervantina. Nuestra intencién en este trabajo es indagar acerca de la opinién
cervantina sobre Carlos I centrindonos en un soldado del Emperador que el autor
del Quijote menciona en varias ocasiones, el paladin trujillano Diego Garcia de Pa-
redes.
. Uno de los pasajes més enigmaticos de Don Quijote, el debate sobre la historia
:y,_la literatura de ficcién que acontece en el caprculo XXXII de la Primera parte,
_proporciona algunas valiosas pistas acerca de las opiniones cervantinas sobre Carlos
ste episodio narra cémo el cura Pedro Pérez venia acompafiando a Sancho con
la esperanza de devolver a don Quijote a su casa y antiguas costumbres. En una
fparada el cura descubre que los habitantes de la venta de Juan Palomeque aprecian
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enormemente los libros de caballerfas. Ansioso, el religioso solicita ver los libros
que le mencionan, y «El primer libro que abrié vio que era Don Cirongilo de Tracia,
y el otro, de Felixmarte de Hircania, y el otro, la Historia del Gran Capitin Gonzalo
Fernindey de Cérdoba, con la vida de Diego Garcia de Paredes» (Cervantes, 1998::
371). El cura reacciona contra los dos primeros, pretendiendo quemarlos al estilo
del «donoso y grande escrutinio» de la biblioteca de Don Quijote. Cuando el ven-
tero Juan Palomeque solicita una explicacién, el cura le replica que «estos dos li--
bros son mentirosos y estan llenos de disparates y devaneos» (1998: 371), un razo-:
namiento parecido al que habia condenado el Don Olivante de Laura en el capitulo
VI: «el autor de ese libro —dijo el cura— fue el mesmo que compuso a Jardin de-
flores, y en verdad que no sepa determinar cuél de los dos libros es mas verdadero
o, por decir mejor, menos mentiroso; s6lo sé decir que este ird al corral, por dispa-
ratado y arrogante» (1998: 79). Frente a estos libros «mentirosos» y «disparatados»,
el cura propone obras verosimiles, como el Tirante el Blanco (1998: 83), y también
libros de «historia verdadera» como la Historia del Gran Capitin con la vida de Die-
go Garcia de Paredes (1998: 371). En principio, la dicotomia parece un claro ejem-:
plo del debate sobre la licitud de ciertas obras de ficcién, que tantos apasxonados{-
tuvo a lo largo del siglo xv1, especialmente entre eclesidsticos como el persona}e:
cervantino. ;
Sin embargo, cuando el cura describe en detalle la Historia del Gran Capztan-
descubrimos que las hazafias que relata esta «historia verdadera» resultan bastanie
extravagantes: L

y este Diego Garcia de Paredes fue un principal caballero, natural de la ciudad de-
Trujillo, en Estremadura, valentisimo soldado, y de tantas fuerzas naturales, que de--
tenia con un dedo una rueda de molino en fa mitad de su furia, y, puesto con un-
montante en la entrada de una puente, detuvo a todo un innhumerable e}erclto, que

no pasase por ella. (1998: 371-372) S TR

El cura se refiere a varios de los hechos, apdcrifos e historicos, del soldado tru-
jillano Diego Garcia de Paredes, también conocido como «el Sansén de Extrema-
dura y Hércules de Espafia». La mds famosa hazafia de este Garcia de Paredes —el-
detener «a todo un innumerable ejército» sobre el puente del rio Garellano— se-
asemeja sospechosamente a una habitual e inverosimil aventura de los libros de ca-
ballerfas: el caballero se enfrenta victoriosamente a todo un ejército enemigo. De.’_
hecho, en una discusién con el cura del capitulo XLVII de la Primera parte, el can
mgo de Toledo critica estos increfbles episodios en los execrables libros de cabaﬂ'
rias: :

Pues ¢qué hermosura puede haber [...] que cuando nos quieren pintar una bata-
11, después de haber dicho que hay de la parte de los enemigos un millén de compe-
tientes, como sea contra ellos el sefior del libro, forzosamente, mal que nos pese,.
habemos de entender que el tal caballero alcanzd la victoria por solo el valor d :
fuerte brazo? (1998: 548} 0.8, i



Como «el sefior del libro» de caballerias ficticio que describe enojado el canéni-
g0, en verano de 1503 el Garcia de Paredes histérico se enfrenté con éxito a todo el
ejército de Francia sobre el puente del rio Garellano, en el Reino de Népoles. El
soldado extremefio realiza una gesta inverosimil que hace que un hecho histérico
alcance proporciones propias de las ficciones caballerescas. Sin embargo, unas pa-
ginas miés adelante, ya en el capitulo XLIX, el propio candnigo propone al mismo
Garcia de Paredes que protagonizé tal hazafia como modelo de héroe protagonista
de libro provechoso:

Un Viriato tuvo Lusitania; un César, Roma; un Anibal, Cartago; [...] un Diego
Garcia de Paredes, Estremadura; [...] cuya leccién de sus valerosos hechos puede
entretener, ensefiar, deleitar y admirar a los mas altos ingenios que los leyeren. (1998:
563-564)

De todos los héroes que cita el candnigo de Toledo, Garcia de Paredes destaca
por ser el Ginico en llevar a cabo hazafias increfbles e inverosimiles, e incluso teme-
rariamente violentas. Entre un elenco de paladines sacados de la historia sagrada,
clasica y espaiiola, el soldado extremefio sobresale precisamente por su parecido
con los héroes caballerescos. De este modo, resulta dificil creer que un libro narran-
do sus hechos pudiera mejorar «las costumbres» del lector y ensefiarle a ser «valien-
te sin temeridad» (1998: 564), como afirma el canénigo. Es decir, la «historia verda-
dera» de Garcia de Paredes que recomiendan tanto el cura Pedro Pérez como el
canénigo de Toledo narra hechos estrambéticos propios de libros de caballerias.

La critica ha percibido esta aparente contradiccién en los argumentos del cura
y el canénigo. Centrandose en el parecido entre las hazafias de Garcia de Paredes y
los libros de caballerias, muchos comentaristas del Quijote han sefialado que los
actos de Garcia de Paredes tesultan «hiperbélicos» (Rodriguez Marin, 1948: 13), e
incluso que la Historia del Gran Capitdn incluye tantas «exageraciones y falsedades
que por ello se aproxima a la condicién de los libros caballerescos» (Gaos, 1987:
646). Ademis, otros estudiosos denuncian directamente que tal parecido mina no-
tablemente la dicotomia que establece el cura Pedro Pérez entre libros inanes («de-
vaneos») y mendaces («mentirosos», «disparates») por una parte, y lo que «es histo-
ria verdadera» por otra (Canavaggio, 1958: 18). Sin embargo, lo que hasta este
momento no ha sefialado la critica es que este falso contraste del cura también llama
la atencién del lector sobre una obra épica de finales del siglo xvi, el Carlo famoso.
Esta relacién entre los libros de caballerias, Garcia de Paredes y el Carlo famoso
resulta muy reveladora para el objeto de nuestro estudio.

El cura declara extraer su informacion sobre el inverosimil Garcia de Paredes de
la anénima Historia del Gran Capitin Gonzalo Ferndndez de Cérdoba (Cervantes,
1998:371), o mas bien de su apéndice, la «Breve suma de la vida y hechos de Diego
Garcia de Paredes», que acompana el libro, como ya sefiala el titulo del ejemplar
que posee el ventero: «Historia del Gran Capitin con la vida de Diego Garcia de Pa-
redes» (Cervantes, 1998: 371). En efecto, los hechos de Garcia de Paredes aparecie-



ron impresos por primera vez en 1580, en Sevilla, en casa de Andrea Pescioni. El
relato acompafiaba la reimpresion de la anénima Crénica del Gran Capitin Gonzalo
Herndndez de Cérdoba y Aguilar, en la cual se contienen las dos conquistas del Reino
de Ndpoles (la Historia del Gran Capitin del cura cervantino). Conocemos dos edi-
ciones posteriores de estos textos: una segunda en Sevilla (1582), y una de Alcald de
Henares (1584 o 1586). Asimismo, existen en la Biblioteca Nacional de Madrid tres
manuscritos que contienen la «Breve suma» separada de la Crénica del Gran Capz-i‘
tdn. Por consiguiente, la supuesta autobiografia que cita el cura fue un texto suma-
mente popular en la época, pues conocié gran nimero de impresiones y coplas
manuscritas. .
Todas las versiones narran las hazafias de Garcia de Paredes en primera persona,_
desde que el héroe parte a Ttalia en 1507 hasta su muerte en Bolonia, en 1533. El
contenido del popular relato resulta poco ejemplar, hasta el punto de que casi pare-
ce una narracion «digna del valentén mds desaforado», como afirma Marcelino Me-
néndez Pelayo (1968: cxxvii). Esta reaccién resulta bastante comprensible, pues la‘
relacion de la vida del paladin extremefio incluye robos, provocaciones, desafios;
asaltos temerarios, etc. De hecho, uno de los episodios més largos narra cémo; de
vuelta a Extremadura, Garcia de Paredes echa al fuego de una venta cercanaa Coriai
a un «rufidn», dos «putas» y unos «bulderos», matando asi a una de las mujeres. La
supuesta autobiografia de Garcia de Paredes cuenta, como vagamente resume el
cura, cémo el trujillano destacé en numerosos episodios bélicos, realizando ademas!_
varias proezas fisicas de naturaleza bastante extravagante. Dificilmente podtian en-
sefiar estas hazafias, por histéricas que fueran, a ser «valiente sin temeridad», como
proponia el canénigo. Por tanto, al proponer la Historia del Gran Capitin como
modelo de lectura, el cura recomienda una obra violenta, poco edificante e invero-
simil: la supuestamente mesurada y verosimil historia de Garcia de Paredes compar-
te todas las caracteristicas reprobables de los libros de caballerfas. Este evidente
parecido textual difumina la clara oposicién que pretendian establecer el cura )
candnigo cervantinos.
Esta ambigliedad no es el aspecto més destacado de las palabras de ios dos e
siasticos del Quijote. Lo que més llama la atencién sobre el pasaje es la smg].d‘ :
exactitud del relato del cura: como ya anoté Diego Clemencin (1833: 513-5 14:),',’11"*4&
se menciona en la «Breve suma» de la «rueda de molino en la mitad de su furias
del episodio del puente. El primer hecho formaba parte del anecdotario atribuid
Garcia de Paredes (Fuente, 1967: 22), mientras que el segundo, referido a la bat:
del rio Garellano (1503), aparece en la Crénica del Gran Capitin (1908: 213-2
en una relacién manuscrita que no menciona el cura Pedro Pérez, la Historia del.
Gran Capitdin (1908: 404). Estas gravisimas imprecisiones sugieren que Cervantes
no debi6 de leer la historia de Garcia de Paredes en la «Breve suma», sino en ot
fuente igualmente famosa en la época, y también mencionada en el Quijote. -
Cervantes debi6 de encontrar la historia del valentén extremefio en'el. Car
moso (1566), una obra épica de Luis Zapata de Chaves. En el canto XXVII de
Carlo famoso, Zapata narra pormenorizadamente las més conocidas hazafia




Garcia de Paredes, siguiendo la «Breve suma», y afiadiendo ademas otros detalles
procedentes de las diversas cronicas sobre las campafias italianas del Gran Capitan.
Asi, Zapata menciona la batalla del Garellano, que habia traido a colacién el cura
cervantino (2006: 131). Frente a la «Breve sumay, el Carlo famoso presenta la venta-
ja de narrar las mas conocidas hazafias de Garcia de Paredes, incluyendo esta del
Garellano, que el cura resume en el Quijote. Ademais, sabemos que Cervantes cono-
cfa bien este Carlo famoso, pues lo utiliza o menciona en varias ocasiones a lo largo
del Quijote. Asi, en el capitulo VII de la Primera parte, el curay el barbero queman
por descuido la epopeya de Zapata en el «donoso escrutinio» de la libreria de don
Quijote:

No se pas6 adelante con el escrutinio de los demds libros que quedaban, y asi se
cree que fueron al fuego, sin ser vistos ni oidos, La Carolea y Leén de Esparia, con los
hechos del Emperador, compuestos por don Luis de Avila, que sin duda debfan de
estar entre los que quedaban, y quizis si el cura los viera no pasaran por tan rigurosa
sentencia. (Cervantes, 1998: 88)

- Los comentaristas cervantinos estin de acuerdo en que estos «hechos del Em-
~perador» de «Luis de Avila» corresponden con el Carlo famoso de Luis de Zapata.
- Sin‘embargo, aparte de la cuestién de esta errata, el pasaje presenta otros problemas
“interpretativos. Por ejemplo, el fuego del escrutinio destruye, junto con una historia
- local en torno a leyendas procedentes de la ciudad de Leén (Ledn de Espasia), dos
oemas épicos sobre las hazafias de Carlos V, La Carolea y el Carlo famoso. Cervan-
s parece protegerse de posibles acusaciones de falta de respeto con una clausula
onderativa sobre la validez de estos textos: «que sin duda debfan de estar entre los
_que quedaban». Sin embargo, con ambigiiedad caracteristica, y en la misma frase,
“incluye palabras que no aseguran que el cura los salvara de la hoguera de la censura:
- «quizds st el cura los viera no pasaran por tan rigurosa sentencia» (énfasis afiadido).
- El'pasaje resulta sumamente ambiguo: podria incluso revelar una cierta animosidad
“hacia el Carlo famoso e, indirectamente, hacia algunos hechos de su protagonista,
tlos V.

Ademds, gracias a las imprecisiones del cura, este episodio llama la atencién del
ctor sobre las inverosimiles hazafias de Garcia de Paredes, que Zapata narra con-
tamente con los hechos del Emperador. Al subrayar esta yuxtaposicién, Cervan-
podria estar resaltando la interaccién de historia y ficcién que hallaba én muchas
bras de su tiempo, entre ellas el Carlo famoso. Cervantes también podria estar po-
ndo en duda la veracidad de algunas relaciones de las victorias imperiales, o
285 1a utilidad de estas campafias o de la guerra en general. La conexién estaba
stificada, pues no en vano Garcfa de Paredes era soldado y compafiero de Carlos
como Cervantes leyd en el Carlo famoso (2006: 140). Las bravatas, violencia e
rudencia de Garcia de Paredes contaminan a su general y rey, el propio Catlos
¢ tantos honores le hizo. El Carlo famoso pone de relieve esta contaminacién,
rrar conjuntamente las hazafias del Emperador y las del fanfarrén trujillano.




Cervantes, lector tan 4vido como perceptivo, notd esta conexién, que le hizo re:
flexionar sobre las virtudes y defectos de los Austria, asi como sobre las virtudes y
defectos de la politica exterior de la Espafia de su época. Las curiosas menciones de'
Garcla de Paredes y el Carlo famoso en el Quijote constituyen un modo sutil de co--
municar estas preocupaciones a sus lectores. o el

Estas reflexiones sobre Garcia de Paredes y Carlos V estén en perfecta conso-
nancia con uno de los temas més recurrentes en la totalidad de la obra cervantina:
el debate sobre el perfecto soldado espafiol. Este tema se convirtié en una obsesién
durante el Siglo de Oro, bajo la forma del debate entre las armas y las letras, o fortz~,
tudo y sapientia (Curtius, 1990: 178-179). Ya desde la Antigiiedad clasica se consi--
deraba que Homero habia defendido que un gran héroe necesitaba no sélo fuerza y
valor militar, sino que debia compaginar ese valor con la inteligencia y prudencia
(1990: 171). A partir de Homero, la descripcion del héroe perfecto usando estas dos:
cualidades se hizo acostumbrada, y llegé a convertirse en objeto de un popular de-
bate literario: ¢cudl era la mas esencial de las dos?, ¢incluia el equilibrio perfecto
mis de la fortitudo o de la sapientia? Este animado debate entre armas y letras llegé-
al Siglo de Oro espafiol, cuando las necesidades de mantener un imperio global“
otorgaban especial relevancia a la controversia. =

En Cervantes, el debate aparece a menudo en obras teatrales como El gallardaﬁ_
espatiol (de Armas, 1981: 252-253) o La Numancia (de Armas, 1998: 104), e incluso-
en entremeses dedicados a otros temas, como el de «La guarda cuidadosa» (Cervan:
tes, 1967: 107). Asimismo, encontramos alusiones al debate entre armas y letrasen
las Novelas ejemplares, especialmente en «El licenciado Vidriera» (Cervantes, 1982:
143-144). También cobra importancia en el Quijore, donde el tema, a través de la
locura violenta de Don Quijote, se convierte en uno de los centrales de la obta. -
Dada su pasi6n por esta controversia, Cervantes debi6 de estar singularmente inte-
resado en el Carlo famoso, pues el libro de Zapata de Chaves exploraba la esencia
del soldado espafiol en un debate literal entre representantes de armas y letras. La
epopeya contiene una larga disputa entre dos soldados espafioles, uno representa
te del ideal de la fortitudo —Garcia de Paredes— y otro paladin que representaba
la perfecta combinacién fortitudo et sapientia —Juan de Urbina—. En este debate,
Zapata imita un pasaje de las Metamorfosis en que Ayax de Telamén y Ulises se
disputan las armas de Aquiles (Metamorfosis, libro XIII). Siguiendo de cercaa Ovi-
dio, el canto XXVII del Carlo famoso traslada el debate al contexto de los modernos
soldados espafioles que entonces dominaban Europa y América. Como buen cort
sano que era, Zapata se inclina por una combinacién entre armas y letras, y despr
cia las hazafias de armas si no van acompafiadas de inteligencia y reflexién. =

Zapata elige a Garcia de Paredes como modelo de fortaleza irreflexiva. De hecho,
en su Miscelinea le describe como «valentisimo caballero y de grandisimas fuerza
(1999: 76), y también como «Héctor y Aquiles de Espana» (1999: 149), comparand
lo directamente a los héroes homéricos. Una ecuacién semejante aparece en el Carlo
famoso, donde Garcia de Paredes desempefia el papel de Ayax en la contienda has
el punto de imitar los gestos que hacia el héroe griego en la versién ovidiana (2006 5




140). Garcia de Paredes de Zapata aparece en todo como un nuevo Ayax, fuerte pero
peligrosamente agresivo. Frente a este desfavorable retrato, Zapata considera que
Juan de Urbina poseia el equilibrio ideal entre fortaleza y prudencia, pues le define
como «valiente y prudente» (1999: 149). En el Carlo famoso, Urbina desempefia el
papel de Ulises, pues representa de nuevo la fortaleza templada por la prudencia, y
acusa continuamente a su oponente de valor irreflexivo y violento (2006: 148). Cer-
vantes pudo inspirarse en las alocadas y violentas hazafias de Garcia de Paredes para
idear su excesivo Don Quijote, y quizéds viera en algunos aspectos de la politica de
Carlos I un ejemplo de este heroico pero en cierto modo irreflexivo valor militar. En
todo caso, el manco genial encontré en el Carlo farmoso una expresién completa del
debate entre armas vy letras que favorecia, frente a la fortitudo «irracionab» propia de
una «bestia fiera», un valor templado por la prudencia. Tanto Zapata como Cervan-
tes vieron en Garcia de Paredes un ejemplo de esa fortitudo reprobable.
Ademis, el autor del Quijote parece llevar esta serie de asociaciones un paso mas
-alld que Zapata. Cervantes sugiere en el capitulo XXXII de la Primera parte que el
valor irreflexivo de Garcia de Paredes equivale al de los violentos caballeros andan-
tes de los libros de caballerias: las hazafias del soldado trujillano son ciertamente tan
violentas como las de esos caballeros, y resultan igual de inverosimiles. Por tanto, en
su locura Don Quijote también imita las acciones violentas de Garcia de Paredes e,
‘indirectamente, las del emperador Carlos V, cuyas hazafas narra el Carlo famoso. El
destino paralelo de La Carolea, el Carlo famoso y violentos libros de caballerfas
“como Amadis de Grecia y El caballero Platir sugiere esta conexién: las campaiias de
Catlos V pecan, al igual que las de estos caballeros, de fortitudo excesiva, pese a su
“indudable herofsmo. Un pacifista como Cervantes debi6 de dudar acerca del buen
resultado de esas hazafias, y debié de defender un acercamiento mas prudente ala
~milicia y a la politica exterior. Quemar las epopeyas sobre Carlos V en la misma
“hoguera que los libros de caballerias indica al lector que todas estas obras contienen
‘caracterfsticas igualmente reprobables: inverosimilitud y violencia excesiva.
. Cervantes también encontré en la obra de Zapata de Chaves otro tema que le
eocupaba el mecenazgo. Seglin los poetas de la época, los principes espafioles se
sistian a conceder un patrocinio suficiente a los escritores del momento. El Carlo
famoso trata el asunto con gran valentfa, y uno de los momentos en que mds se insis-
te en el tema aparece precisamente en el canto XXVII de la obra, el mismo que
_contxene el debate entre las armas y las letras y las hazafias de Garcia de Paredes.
“Alli; el autor generaliza unas quejas contra Fernando el Catélico y las extiende a
dos ]os monarcas en general (2006: 102). Zapata no se conforma con una atrevida

Que si aquesto los reyes no tuviesen

cuando asi como dioses son honrados,

'yo creo bien que los hombres se anduviesen
de si, por los servir desacordados.

iOh, a quienes tanto Dios dio que pudiesen,



procuraf{d], pues podéis, de ser amados!:
buen rostro, oido facil, larga mano
hacen a un rey famoso y més que humano. (2006: 103)

Tras amenazarles con la ira de Dios, Zapata aconseja claramente a los reyes ser
amables y dadivosos con los que les sirven, si quieren «ser amados» y si pretenden:
mantenerles a su servicio. Se trata de una opinién que Cervantes, escasamente re--
compensado por sus servicios a la Corona, debi6 de compartir vehementemente.. -

Fuera por estas recomendaciones a los principes o fuera por su libre tratamiento
de las hazafias de Carlos V, el Carlo famoso le costé la cdrcel a Zapata. Los motivos
de esta fulminante prisién permanecen envueltos en misterio. La orden de arresto.
hablaba, vaga y genéricamente, de deshonor a la orden de Santiago, quizés refirién--
dose a las enormes deudas que acuciaban a Zapata. Sin embargo, parece improba-
ble que Felipe 1T obrara con semejante severidad contra un antiguo amigo y compa-
fiero por una falta leve y comin entre la nobleza de la época. Francisco Mérquez
Villanueva ha adelantado que la verdadera causa del encarcelamiento debié de ser
la critica insistente de la ingratitud real y del belicismo que Zapata realiza a lo largo
de su obra (1966). De haber sido este el motivo, encontrarfamos }usufxcacmn a la_
siguiente afirmacién de Zapata en la Miscelinea: :

Yo pensé también que en haber hecho la historia del emperador Carlos V, nues-
tro sefior, en verso, y dirigidola a su pio y poderosisimo hijo, con tantas y tan verda-
deras loas de ellas y de nuestros espaiioles, que habia hecho algo. Costome cuatro-
cientos mil maravedis la impresién, y de ella no saqué sino safia y alongamiento de mi.

“voluntad. (1999: 224). :

Zapata indica que la «historia del emperador Carlos V», el Carlo famoso, dedi-
cada a Felipe 11, solamente le trajo la ira regia: el Carlo famoso provocé la carcel de-
Zapata. Con el paso de los afios Felipe IT dulcificé las condiciones de la prisién: en-
1569 se le trasladé a Hornachos, acompafado de su mujer e hijo. Luego se le llevé:
a la fortaleza de Valencia de la Torre, donde permaneci6 hasta su muerte, cerca de:
veinte afios. Pese a estas mejoras finales, el Carlo famoso le costd a Zapata una duri--
sima sentencia de cadena perpetua. De nuevo, Cervantes, que también sufrié carcel -
debié de identificarse con este autor. i

El peligroso carécter del Carlo famoso explicala amb1guedad con que Cervantes:f
alude al libro de Zapata. El manco genial deja quemar la epopeya del extremefio en
el capitulo VII de la Primera parte, aunque sugiriendo que quizs no fuera este el
destino que merecia; también alude a la obra en otros pasajes del Quijote, aunque:
siempre con sumo secreto y cautela. Solamente un lector atento y expeﬂmentadof_
reconocetia estas referencias y las interpretaria como llamadas de atencién. Con:
esas referencias Cervantes compara implicitamente el belicismo de Carlos V con
Garcia de Paredes y los caballeros andantes que enloquecieron a Don Quijote. Ade~'.:
més, también critica la politica exterior de los Austria por violenta y por confiar en
la fortaleza mas que en la prudencia. Por ltimo, al llamar la atencién sobre el Carloi



Jamoso Cervantes pone de relieve la injusta prisién que sufrié Zapata y, por consi-
gulente, denuncia cémo otro Austria, Felipe II, trataba a sus stbditos.

Ahora bien, ¢suponen estas llamadas de atencién cervantinas una opinién des-
favorable sobre Carlos V? Resulta dificil imaginar que un soldado y humanista es-
pafiol de comienzos del siglo Xv1I criticara al que los espafioles de la época recono-
cfan como uno de los monarcas més gloriosos de la historia nacional. En este sentido,
todavia pesa la inequivoca condena que formulé Gregorio Mayans: «Solamente en
lo que toca a Don Quijote, no quiero passar en silencio que se engafian mucho los
que piensan que Don Quijote de la Mancha es una representacién de Carlos Quin-
to, sin mas fundamento que antojarseles assi, Cervantes apreciava como devia la
memoria de un principe i sefior suyo de tanto valor i de tan heroicas virtudes, i mu-
chas veces le nombré con la mayor veneracién» (1750: 174-175). Las palabras de
Mayéns se basan en apreciaciones sélidas, pero fueron escritas en pleno reinado de

‘Carlos III, y por un ferviente partidario de una fuerte autoridad real. Don Quijote
‘no es una «representacion» satirica de Catlos V, pero si que comparte algunas carac-
‘teristicas negativas presentes en ciertas acciones del César. Cémo, si no, explicar los
“datos fehacientes que hemos enumerado: la quema de libros sobre Carlos V, los
parecidos entre Garcfa de Paredes y el César, y las cautelosas referencias sobre la
~obra de Zapata. Si no pretendiera criticar algunos aspectos de la politica de Carlos
V' —o de sus sucesores—, ¢por qué incluiria Cervantes estas menciones? ¢Por qué
‘harfa quemar el Carlo famoso? ¢Por qué La Carolea?
-~ Dehecho, la cadena de asociaciones entre el Quijote y el Carlo famoso revela que
Cervantes podria albergar algunas reservas acerca del gobierno de Carlos Iy de los
“Austria. En primer lugar, el autor parece criticar que la Espafia que creé el César
-Habsburgo padecia de un defectuoso balance en Ia relacién entre armas y letras: las
gloriosas gestas de Carlos se inclinaban demasiado hacia un belicismo excesivo,
“como el de Garcia de Paredes, y que no obtenia buenos resultados en el 4mbito in-
ternacional. En segundo lugar, Cervantes denunciarfa que, quizas debido a este pre-
~dominio de las armas, el gobierno de los Habsburgo no se preocupaba por recom-
‘pensar debidamente a poetas como Zapata y Cervantes. En tercer lugar, el autor del
Quijote llama la atencion sobre el hecho de que los Austria permitian que escritores
-como Zapata y Cervantes sufrieran injustas prisiones. En suma, nuestro estudio
~descubre que Cervantes debi6 de compartir la opinién de Zapata acerca del empe-
rador Carlos V: fue un gobernante glorioso, pero no exento de ciertos defectos que
_increment§ la politica de sus descendientes. ‘
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